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1、 研討會主題
2008教科書政策與制度國際學術研討會

〜台灣現況･德國觀點･芬蘭經驗
貳、緣起與目的
    教育是國家的百年大計，它攸關著人才的培育及國家社會的發展，因此世界各國均甚為重視教育改革。教育改革的根本目的在提升教育品質，而教育品質的提升，除仰賴教育制度的興革外，優質的課程與教學更是不可或缺的要素。
    近十餘年來隨著課程與教學再概念化運動的興起，一連串的課程改革在國內各級教育階段如火如荼地展開，其中教科書制度的變革更普受大眾與學界關注。因為教科書制度的變革，除了教科書內容的改變，更涉及教室中教學的調整，甚至升學考試內容的改變。而無論課程改革如何定位教科書在課程與教學中的角色，教師和學生在課堂中普遍使用教科書更是不爭的事實，教科書依舊是教師教學、學生學習歷程中最重要的素材，教科書在教育歷程中的重要性不言而喻。
    教科書的影響重大，除了一般人所知在教學、學習和升學中所扮演的角色外，教科書中的知識更可能代表著既得利益者對於文化、知識的控制；再加上教科書在教學、學習和升學中扮演著極重要的角色，原本就形塑出教科書知識在大眾心目中權威的形象。因此，哪些知識可以出現在教科書中，乃成為重要的學術議題。而各國的教科書研究者均發現：教科書經常潛藏著主流團體在政治、經濟、和文化上的意識形態。準此以觀，教科書不僅肩負著教育上的任務，更在政治、經濟和文化各層面皆有其深遠的影響。
    教科書的良窳不僅要從教學者和使用者的角度來思考，更要從整個政治經濟和文化發展的層面來考量，因此亟需集思廣益。再者，教科書功能的發揮不僅是編輯者的職責，從教科書政策的研擬，到編輯、審查、選擇、使用，和評鑑等，每一環節相關人士皆有其無可取代的影響力。所以，在教科書制度和政策研擬的過程中，亟需更多方的參與和對話，方可從更整全的角度來思考教科書的議題。值此全球化時代，更有必要為國人開啟更多扇視窗，知悉先進國家的相關理念與經驗，拓展國人更廣闊的視野。
    相對來看，教科書研究是教育研究中較新興的領域，不僅大眾對教科書相關問題的瞭解僅限於表面，教育人員對於教科書制度的運作與發展所知亦相當有限。因此近年來國內出現教科書爭議時，相關人士常欠缺整全性思考，以致可能誤導解決方案的研擬。準此，實有其必要激發各界對於教科書議題的重視，並協助教育人員和社會大眾，更深入認識教科書的政策與制度。
    教科書的政策與制度已是教育制度中不可忽視的環節。近來，隨著教科書議題逐漸受到重視，相關研究開始增加；但教科書政策和制度有其複雜性，需要更多人持續投入研究，而研究的成果也需更多交流管道，俾使大眾了解教科書問題的複雜性。基於上述原因，本研討會之辦理目的有五：
1、 促進國內教科書研究成果之交流
2、 認識德國與芬蘭教科書之出版概況與研究趨勢
3、 激發民間各界對於教科書議題之重視
4、 提供政府和民間對教科書政策和制度交流意見之平台
5、 爲我國教科書制度與研究的未來發展提供建言
參、研討方式
1、 主題演講
  邀請歐美教科書出版商之編輯業務主管人員，以該國教科書商如何在政策與市場機制下進行編輯工作為主題，發表專題演講。每場次進行110分鐘，預計進行二場。
2、 專題研討
安排三場次專題研討，主題分別是：教科書的編輯與行銷、審查與認可、選用與評鑑。每場次預計進行75分鐘，各邀請兩位學者就場次主題進行25分鐘的論文發表，另開放25分鐘由討論人帶領與會人員就主題進行討論。
三、研究論壇
將採公開徵稿方式進行，聘專家進行審查，擇優邀請口頭發表，其餘則進行壁報發表。
（1） 口頭發表
    預計分三場地進行，共計三場次，每場次70分鐘，由兩位發表人進行25分鐘的發表，另由一位評論人針對兩篇論文各進行10分鐘的評論。     

（2） 壁報發表
    請發表人將論文依規格印製，在指定的時間和地點進行論文張貼，並與現場參觀的人員進行討論。
2、 辦理時間

2008年12月12日至13日（星期五、六），共1天半。
3、 辦理地點

臺北市立教育大學公誠樓二樓第三會議室。
4、 主要工作分工

	
	主要項目
	負責單位
	說明

	1
	研擬工作計畫及籌備會議
	國立編譯館
臺北市立教育大學
	

	2
	協助徵約、翻譯及審查稿件
	臺北市立教育大學
	由負責單位支付、核銷相關費用

	3
	協助聘請國內外講座人員及助理
	臺北市立教育大學
	″

	4
	協助聘請主持人及引言人
	臺北市立教育大學
	″

	5
	協助招募工作人員辦理報名及相關庶務工作
	臺北市立教育大學
	″

	6
	協助會議場地佈置
	臺北市立教育大學
	″

	7
	宣傳推廣及海報設計
	國立編譯館
	″

	8
	會議資料印製
	國立編譯館
	″

	9
	會議資料袋製作
	國立編譯館
	″

	10
	聘請口譯人員
	國立編譯館
	″

	12
	提供會場口譯設備
	國立編譯館
	″

	13
	提供會場膳食餐點
	國立編譯館
	″


5、 議程

6、 議程（預訂）

	2008年12月12日（星期五）

	時  間
	議    程    內    容    與    人    員

	08:30-8:50

	報   到

	08:50-9:10
	開幕式
長官及貴賓：教育部 潘文忠主任秘書

            教育部 國教司 楊昌裕司長

主持人：國立編譯館 藍順德館長

臺北市立教育大學 林天祐校長

	09:10-11:00
	主題演講一
主題範圍：德國教科書研究的新趨勢－德國觀點

主 持 人：明道大學 黃政傑講座教授

主 講 人：Professor Doktor Fuchs , Germany

	11:00-11:10


	茶   敘

	11:10-12:30
	專題研討一：教科書的設計與編輯

主持人：教育部國際文化教育事業處劉慶仁處長
主講人：臺北市立教育大學課程與教學研究所/陳麗華教授
        靜宜大學師資培育中心/吳俊憲教授

討論人：國立臺中教育大學課程與教學研究所/高新建教授

        國立政治大學/簡楚瑛教授

	12:30-13:30

	午    餐

	13:30-14:50
	專題研討二：教科書的審查與行銷
主持人：大同大學/歐用生講座教授

主講人：臺北市立教育大學課程與教學研究所/張煌熙教授

    逢甲大學師資培育中心/鄧鈞文教授

討論人：國立台北教育大學國民教育系/吳麗君教授

          國立台灣師範大學國文系/潘麗珠教授

	14:50-15:10
	茶   敘

	15:10-16:30
	專題研討三：教科書的評鑑與研究
主持人：國立暨南大學比較教育研究所/黃炳煌教授

主講人：淡江大學課程與教學研究所/游家政所長

    國家教育研究院/秦葆琦教授

討論人：臺北市立教育大學課程與教學研究所/張芬芬教授

          國立東華大學/白亦方教授


	2008年12月13日（星期六）

	時  間
	議    程    內    容    與    人    員

	08:40-09:00

	報   到

	09:00-10:10
	研究論壇一

主持人及評論人：

台師大劉美慧教授

發表人一：（徵稿挑選）

發表人二：（徵稿挑選）

評論人：黃幸美教授
	研究論壇二

主持人及評論人：

高師大方德隆教授

發表人一：（徵稿挑選）

發表人二：（徵稿挑選）

評論人：林吟霞教授
	研究論壇三

主持人及評論人：

高翠霞教授

發表人一：（徵稿挑選）

發表人二：（徵稿挑選）

評論人：葉興華教授

	
	於會場外同時進行壁報發表

	10:10-10:25


	茶   敘

	10:25-12:15
	主題演講二

主    題：在國家政策下的教科書出版運作—芬蘭經驗
主 持 人：國家教育研究院籌備處/陳伯璋講座教授
主 講 人：Anita Seppovaara , SWOY , FINLAND

	12:15-12:30
	閉幕式

主持人：國立編譯館藍順德館長

臺北市立教育大學林天祐校長

臺北市立教育大學教育學院楊龍立院長

臺北市立教育大學課程與教學研究所陳麗華所長

臺北市立教育大學教育學系但昭偉主任


*分組名單及詳細地點將於報到時公布；本會議全程中英文同步翻譯。

7、 參加對象

一、對於教科書制度議題有興趣之理論與實務人員，包括：
（一）教育部、各縣市教育局行政人員

（二）各大學校院課程與教學之學者教師

（三）國民中小學行政人員、教師

（四）大學校院教育與課程相關系所及師培中心師生

（五）教科書編輯、審查與出版人員

（六）關注此議題之家長與社會大眾

二、參加人數：預計400人。

三、參加方式：報名參加，屬公教人員且全程參與者，提供公務人員學習進修時程10小時。

捌、預期效益

一、擴大國際學術交流機會，提升國內學術研究者的視野，強化教科書研究能力，強化教科書研究之廣度、深度與品質。

二、增強國內教科書相關領域之研究者、實務工作者之對話與辯論，檢討教科書研究相關問題，以精進教科書研究之品質。

三、提升教育研究、社會層次及實踐者對話層次，以強化教育理論、研究與實踐之連結關係。

四、引起學術專業人士、教育實務工作者關注教科書研究議題，期許開展教科書在實踐現場有更多高品質之研究產出。
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